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of auxiliary morphemes of the dictionary «Mukaddimat al-adab)
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The article provides a linguistic and historical overview of the problem of integration and differentiation of
kinship and affinity of languages, including the features of unions. Based on the conducted linguistic analysis,
the authors come to the conclusion that if adverbs in languages of different genders and tribes of Turkic
origin are the result of integration of Turkic languages, then the division in the middle ages of Turkic lan-
guages (modern national languages, such as Kazakh, Kyrgyz, Uzbek, etc. languages) is the result of the divi-
sion of Turkic languages into branches, groups and subgroups. In the course of the work, the authors identify
integration and differentiation processes, the kinship and affinity of languages and their integration into one
language union, which was influenced by extralinguistic factors. Analysis and comparison of homonymous
and polysemantic auxiliary morphemes, namely: case endings, plural endings, possessiveness and declension,
suffixes of the noun, adjective, pronouns and verbs of the az-Zamakhshari dictionary[1] and the Kazakh lan-
guage once again proves the historical uniformity of the vocabulary of the XII century and the modern Ka-
zakh language. At the end of the article, the authors conclude that the differences between auxiliary mor-
phemes in the «Dictionary» and the Kazakh language are expressed in phonetic composition, and semantic
and grammatical functions of morphemes state the similarity and homogeneity of languages that belong to the
Kipchak, Oguz and Karluk groups.

Keywords: integration and differentiation of languages, internal and external factors, main criteria for deter-
mining language affinity, auxiliary morphemes, Kipchak, Karluk, Oguz and Bulgar groups of Turkic lan-
guages.

Problems of integration and differentiation-of languages, internal and external factors affecting their
formation and development, issues of kinship and affinity of languages in the history of linguistics have
been studied in depth. Linguistic studies on the problems we have been considering at the end of the 19th
and early 20th centuries were conducted on the basis of French, German, Spanish, Icelandic, Italian and
Russian languages (R. Rask;"V. Pizani, G. Shukhardt, 1. Shtidt, I. Buslaev, N.Ya.Marr) [2; 3]. As a result
of the studies, it was found that geographically closely located languages can be similar based on two
types of proximity: kinship of.languages and affinity of languages. Thus, kindred languages are those in
which the sound composition, ancient roots and affixes, grammatical forms and their changes, which are
the means of communication of related tribes and peoples, are common. About forty Turkic dialects and
languages that exist in.the world are proof of this. In turn, the kinship of languages is facilitated by the
neighboring.and mixed location of several peoples, as a result of which common features appear at differ-
ent levels of the language, which is confirmed by the existence of several language unions in the modern
world. At the dawn of the history of linguistics as a science, there was a statement about the formation of
the Balkan languages Union (Greek, Albanian, Bulgarian, Romanian, Macedonian languages). Over the
past three decades, theories of the existence of several language unions have appeared in the science of
language — about ten, among them: the European language Union, the Volga language Union, the Iranian-
Iraqi language Union (this includes the South Caucasian languages, the languages of Eastern Turkey,
Northern Iraq, and Northern Iran).

The authors believe that the ideas expressed in the presented scientific and theoretical researches are
primarily associated with the medieval language related to the Turkic languages. In this regard, the statement
that only unrelated languages belong to the language Union loses its relevance. The medieval languages
of the Turkic tribes are the result of integration, while the modern individual Turkic languages are the result
of differentiation. Consistently analyzed by the authors of the article materials of the dictionary
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«Mukaddimat al-adab» Zamakhshari allow us to assert that its content is an indicator of the integration era,
and modern Turkic languages — of the differentiation era.

The main purpose of comparisons and contrasts of a particular language with other languages and mate-
rials of written monuments makes it possible to determine the reason for the relationship and correlation of
kindred or not kindred languages or written monuments, which can become the basis of evidence-based
characteristics of languages from the point of view of their kinship or affinity.

To determine the genological relationship of one language with other languages, one written monument
with other monuments, or the relationship of a particular language with a written monument, we mainly use
descriptive, diachronic, and typological methods that allow us to compare and contrast the phonetic, lexical,
and grammatical units of languages (monuments).

Determining the genetic and kinship affinity of languages (monuments), Rasmus Rask inhis work «the
Origin of the Icelandic language» noted that «in the knowledge of the origin of peoples and their kinship
with other peoples, there is no better tool than language. And in comparative research, grammar is a reliable
part of the language, because words can be borrowed, and the affixes of declension and case endings do not
change or borrow even between related languages»[2; 3; 4; 5]. Based on the statement of one of the founders
of comparative historical linguistics, we use auxiliary morphemes of the Zamakhshari dictionary and the
modern Kazakh language to determine historical proximity. This is primarily due'to the fact that the sound
and lexical composition of languages can change and be borrowed under the influence of extralinguistic fac-
tors, while endings and suffixes remain unchanged. In this regard, as a material for analysis, we select the
general auxiliary affixes of words presented in the dictionary and words of the:moedern Kazakh language, and
by comparing and contrasting them, we determine the similarities and features. We believe that the similarity
of auxiliary morphemes can be explained by the fact that the languages of the Turkic tribes still did not reach
the level of full differentiation in the XIII-XIV centuries. We will try to prove this assumption by analyzing
the actual material of our study, i.e. auxiliary affixes.

As it's known comparatively, the historical analysis of language units is carried out as a result of the use
of such methods as external reconstruction, typological medification and language universals. Accordingly,
for the purpose of research, the tools of the above methods are used when parsing words from the position of
phono-morpho-lexical aspects. So, using the traditional classification, we ungrouped auxiliary morphemes
into endings and suffixes, the endings in turn were classified into plural endings, case endings, personal end-
ings and endings of possessiveness, suffixes — into word-forming and form-forming ones, and equally
sounding affixes — into polysemy and homonymy.

The Zamakhshari dictionary «Muqaddimat al-adab» has only 224 suffixes, of which only 111 are ac-
tive in the modern Kazakh language: The preservation of almost half of the auxiliary grammatical forms in
the modern Kazakh language is,.in our opinion, a proof of the historical homogeneity of the research ob-
jects.

As a result of phono-morpho-lexical comparison and juxtaposition of auxiliary morphemes of the
Zamakhshari dictionary and the modern Kazakh language, the number of auxiliary morphemes (grammatical
forms) and the quality/(grammatical meanings) of auxiliary morphemes are determined. So, on the one hand,
there are more grammatical meanings of morphemes in modern Turkic languages, including the Kazakh lan-
guage, than when the dictionary was compiled, which is explained by the enrichment of the vocabulary and
the composition of the language in a meaningful way, due to the development of socio-economic, cultural
and political life of native speakers. On the other hand, compared with the dictionary data in modern Turkic
languages, including the Kazakh language, there are less grammatical forms of morphemes. In our opinion,
this 1s due to factors such as the development of a written culture, the «grinding» of auxiliary morphemes
duplicating each other, etc.

In addition, it is interesting, in our opinion, that auxiliary morphemes of the dictionary (monuments
of writing of the middle ages in general) were divided by the phonological nature of joining the root of the
word in modern Turkic languages, which is due to lingual and labial synharmonism and soft-hard assimi-
lation.

An analysis of the features of auxiliary morphemes of the Zamakhshari dictionary and the modern Ka-
zakh language allows us to consider them in such aspects: 1) personal endings, case endings, endings of pos-
sessiveness and plurality, 2) form-forming and word-forming suffixes.

From case endings in the dictionary there are endings:

— of genitive case: -dyn, -nyn, -nin;

— of outgoing case: -da,-de.
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The endings of the original case -dan, — men, as well as the endings of the prepositional case of the
modern Kazakh language are not found in the dictionary at all.

The plural endings -lar, — ler are available in both comparable materials.

The dictionary also contains personal endings of the I person -m,-ym,-im, of the II person -yn,-in, of the
III person -dy,-di,-ty,-ti, plural form of the III person -imiz of the Kazakh language.

In the endings of possessiveness to persons and numbers, features are not observed.

As it's known, suffixes are divided into suffixes, with the help of which nouns are also produced from
the noun, and suffixes, with the help of which other parts of speech are produced. We found that of the suf-
fixes that produce a noun from a noun, only the suffix -kek is found in the dictionary and in the Kazakh lan-
guage. In the dictionary of suffixes that produce a noun from other parts of speech, there are only 42'(with
different sound variations), 16 of which in the modern Kazakh language (-gish, -ek, -q, -lyq, -lik, -ma;.-maq,
-raq, -ik, -siz, -tyq, -shy+lylyk, -yq, -im, -ish, -khana) perform grammatical functions.

Of the 25 suffixes (-gach, -dyr, -di, -ek, -er, -qa+ra, -qach, -lu ,-luk, -lyq, -raq, -ry, -suz, -tyr, -ti, -uq, -
um, -chagq, -chy, -shy, -y, -yq, -ym, -i), of adjectives, found in the dictionary, only 11 function in the Kazakh
language (-dy, -ek, -er, -lyq, -raq, -syz, -shy, -y, -yq, -ym, -i). Most adjective suffixes that are not found in
the modern Kazakh language are sound variations (-10k, -suz, -um, -chy), and the comparative suffix of the
adjective -raq is noted in the dictionary and in the modern Kazakh language.

There are 9 suffixes of derivative numerals (-mysh, -inchi, -nchi, -ltk; -lyq, -lik, -chi, -ik; -ish). Among
them in the modern Kazakh language there are such as -lyq, -lik. Such a relatively small number of suffixes,
of course, can be connected with the fact that during the compilation of the dictionary there were also errors
of scribes and specific rules of spelling and orthoepy, which also introduced their own peculiarities. Never-
theless, we can say with a certain degree of confidence that all suffixes of the numeral with phonetic changes
that occur in the dictionary are not alien to our modern Kazakh language.

As we know, in all languages of the world the richest. and most complex part of speech in terms of
grammatical categories is the verb. So, analyzing auxiliary morphemes of this part of speech, we divide them
into suffixes that produce a verb from a verb, and suffixes that produce a verb from other parts of speech.
Auxiliary, i.e. formative morphemes producing verb-forms from the verb form the participles, indefinite
form of the verb, pledge of the verb, type of the verb, negative form of the verb. For example, in the
Zamakhshari dictionary, the number of morphemes of this kind that produce morphemes from other parts of
speech is 26 (-a+sh, -gar, -ge, -da, -de, -dy, -di, -ki+t; -la, -le, -ma, -ne, -pu, -pi, -r, -pa, -re, -se, -t, -ta, -ugh, -
uq, -1, -ik, -ir, -it), half of which, namely 11 (-da, -de, -dy, -di, -la, -le, -ma, -i, -iq, -ir, -it) to this day, have a
grammatical meaning and is actively functioning. All participle affixes — and there are 6 of them (-gan, -
gen, -qan, -ken, -kun, -mek), fixed in the dictionary, except for the affix -k n are used in the Kazakh lan-
guage. Auxiliary suffixes of participles (-a, -e, -1, -ei, -p, -un, -yp, -ip — 8 suffixes), except for -ei, -un we
can find in the modern Kazakh language. The indefinite form of the verb, which is expressed through the
suffix -u(-0), in the language units represented in the medieval material, is attached to the root in the form -
gu, -gu, -ki, -ku, -qu, i.e. through the infixes g, , k, q, applied depending on the last sound or syllable of the
root. This feature is mainly characteristic of the Karluk and Oghuz groups of languages. Forms expressing
the negative form of the verb, -ma, -me, -s — are the same in the dictionary and in the modern Kazakh lan-
guage.

In the Kazakh language, verbs are divided into verbs in the form of a reflexive, causative, passive and
reciprocal.voice. In the dictionary, as in the Kazakh language, the only suffix -n of the reflexive voice is
fixed. There are 15 suffixes of causative voice in the dictionary (-glz, -dur, -ker, -kur, -qyz, -qyr, -n, -t, -tyr, -
tar, -yr, -ur, -yn, -yt), of which in the Kazakh language with phonetic changes occur -guz, -dur, -qyz, -tyr, -
tur, and with a complete sound match suffix -t. Suffixes of the passive voice -yl, -il of the Kazakh lan-
guage in the dictionary found in such variations as -ar, -al, -yl, -ul, -yl, -il, and the suffix -s of the reciprocal
voice of the Kazakh language in the dictionary occurs in the following pronunciation forms: — sh, -esh, -
ysh, -Gsh, -ysh, -ish, -ch.

It is worth noting that the attachment of suffixes of the passive voice to the root of the word occurs
through infixes -a, -y, -, selected depending on the sound composition of the last sound or syllable of the
word, and the suffixes of the reciprocal voice-through infixes — e, -y, -u.

Thus, summing up the analysis of auxiliary forms of formation of the verb voices, we can say that the
number of such forms in the dictionary is 29, and in the Kazakh language-4. Quite a large number of auxilia-
ry forms that are present in the Zamakhshari dictionary, and causes our research interest. As we understand,
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such a high quantitative index of auxiliary forms is due primarily to the fact that the dictionary is a collection
that includes a number of dialects and dialects of Turkic tribes.

Moving on to the analysis of the verb mood category, we note that it is divided into the imperative
mood, the subjunctive mood, and the indicative mood. Suffixes of the imperative mood that occur in
the dictionary are — -gil, -gin, -syn, -stn, -syn, -t, they are partly reflected in the Kazakh language — -gin,-
syn, -t; of the suffixes of the subjunctive mood that we have isolated in the dictionary (-gai,-z), only
one occurs in the Kazakh language -ga1; suffixes of conditional mood in the dictionary and in Kazakh are
unchanged — -sa.

Past tense suffixes of the verb that we found in the dictionary, — -d, -i, — mysh, -mish, -yn, they are
also found in the Kazakh language — -di, -mysh, -mish, and the suffixes of the future tense — -er, -z, -maq,
-mek, -1, -yr, -er, we have marked in the dictionary in the Kazakh language the same — — 1, -er,=magq, -
mek.

Thus, the Zamakhshari dictionary «Muqaddimat al-adab» recorded 99 suffixes of the verb, of which
42 suffixes still retain their functions in the Kazakh language and serve to form grammatical forms and
grammatical meanings. This once again proves the historical one-root relationship between groups of Turkic
language groups, such as Kipchak, Oghuz, and Karluk, and the features and differences of each of them are
both the result of this dynamic change and an argument in favor of it.Zamakhshari's work is‘very rich in ad-
verb suffixes: -ge, -8y, -da, -de, -dyz, -duz, -e+l, -ki, -le, -lyq, -ik, -ch, -cha; -che, -chyq. The total number of
them in the dictionary is 15, of which 7 have been preserved in the modern Kazakh language: -gy, -da, -de, -
duz, -ki, -le, -lyq.

The results of research by scientists suggest that the appearance of homonymy and polysemy in the
language, first, is due to the limited number of sounds, and secondly, to the homogeneity of the affix or root
of the word. This is why homonyms are the result of phonetic and graphic phenomena, and polysemy is the
result of lexical and semantic phenomena. In order to determine the homogeneity or heterogeneity of the root
of a word or affix, it is necessary to identify the time of creation of the monument of writing, determine its
source language, the author and the originality of the text. The search for an answer to these questions still
presents special difficulties and is often almost fruitless, since the monuments of writing are a legacy and
were written several tens of centuries ago. These:circumstances, as well as the fact that the spelling and
orthoepic principles of the time do not coincide with modern requirements, make it difficult to draw
conclusions about the sound and syllabic compositions of words. For example, spelling and pronunciation in
a dictionary of words «konuly, «iagar», «iymyr», «ioly$» does not match the spelling of the modern Kazakh
language. The same applies to the entire lexicology, morphology, and syntax of the dictionary material. az-
Zamakhshari wrote almost the same thing about the dictionary «Mukaddimat al-adaby in his eponymous ar-
ticle by the famous Turkologist Najip E. N., who, based on the analysis of lexical and grammatical notes by
Poppe N. N., managed to list and point out some shortcomings of the work of the first researcher of the
Zamakhshari dictionary in 1938 [6:125-127].

Consideration of homonymous and polysemantic affixes makes it possible to determine the following:
first, it is not always possible to distinguish them in the etymological aspect, and secondly, to investigate in
comparative historical terms the homogeneous and heterogeneous affixes of modern Turkic languages, in-
cluding the Kazakh language. We can only observe the dynamics of their changes, i.e. the expansion or con-
traction of their grammatical functions.

We will verify this by analyzing several affixes as an example:

1) | the affix -a performs the functions of both word-forming and form-forming suffixes. The affix-a
has 3 grammatical meanings and can act as: an adverbial suffix (as-a-dar, ait-a-dur), a word-forming adverb
suffix’ from a verb (yash-ur-a-zhasyryn), a word-forming verb suffix from a noun (yash-a, yashyn-a-
nayzagaidyn zharkyldauy). All 3 grammatical meanings of the suffix -a are used both actively and passively
in modern Kazakh;

2) the affix-ar in the dictionary functions as a formative suffix, has 2 grammatical meanings and acts
as: the suffix of the passive voice (ag-ar, at-ar, yyg-ar) and the suffix of the future participle (ach-ar, bar-ar).
The suffix -ar is active in the modern Kazakh language;

3) the affix -ge, being both the ending and the suffix, has 3 grammatical meanings. For example: the
ending of the dative case -ge (belg-ge, egin-ge-iyqqa — to the shoulder) is found in the dictionary, and
although etymologically the end of the dative case, it can also act as a suffix of the adverb producing them
from the nominal parts of speech (bir-ge) and from the verb. In the modern Kazakh language, this affix has
turned into either a passive or a dead suffix (el-ge-di-eledi, esirge-gen);
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4)  the suffix -gen has the following grammatical meanings: the participle suffix (egil-gen, esir-gen);
suffix of a noun that produces it from a numeral (yeti-gen — jeti qaraqshy zhuldyzy — Star Big Dipper; yeti-
gen — jetinin biri — one seventh part). In the modern Kazakh language, the suffix -gene in the last indicated
grammatical function exists only as a de-etymologized suffix.

5)  the affix -da was used as a single form in 4 grammatical meanings. They are: ending of the local
case (agsham-da, iapan-da) from a historical point of view, suffix that forms an adverb (iol-da), suffix that
forms a verb from a noun (abad-da, an-da-onda, baiqa), a suffix that forms an adverb from an adverb (astyda-
ki), that is, it performs the functions of a suffix and affix. In addition, an affix —da is used to form words,
such as complex affixes, an adjective with a suffix that makes an addition to the dative case (1er-da-gy), the
suffix of the verb and the suffix of participle (an-da + i — andagyn, baiqagyn), suffix that forms a prefix
from a noun and is combined with a common verb suffix (iol-da-sh);

6) the affix -de as the suffix of the local case (beshik-de, edish-de — ydysta), although historically
it’s a suffix of the local case, as the suffix that produce an adverb (erte-de), used as the suffix that produce a
verb from a noun (belgii-de-di — belgiledi, tanbalady). its difference from the affix -da is that derived verbs
create an adverb (kel-ur-de), performs the function of the dative case (iura-mek-de — jurmekke asyqty).
A complex addition contains only the functions of an adjective connecting a noun with a local case(kol-de-
ki, itzin-de-ki);

7)  the suffix -dur gives grammatical meaning of Il person of personal ending (ait-a-dyr, 1on-a-
dyr), causative suffix (az-dyr, as-dyr);

8)  the addition -dy performs the function of accusative (aq-dy), personal-endings (aiyb-la-dy, byt-ra-
dy) and the function of the suffix that produces a verb(ar-dy);

9) the suffix -dyn performs the function of 2 cases: first used with the suffix of possessive case form
-dyn (adab-dyn, 1a1-dyn), the second is ending of the outgoing case(bihysh-lyq-dyn — sezbestikten, agryq-
lyqdyn — ayrylyqtan, telbe-lik-din — esyastyqtan).

10) grammatical function of —di was used widely than of -dy. For example, -di performs the function of
personal ending (ev-le-n-di, en-di — tusti), ending of accusative case (er-di), suffix that produces a verb
from an adjective (berke-di), also grammatical meanings of the past simple suffix (eg-di — idi, eg-il-di), and
the suffix that produces an adjective from a noun (es-di — esti);

11) the suffix -ek has characteristics of the suffixes that produce a noun from a verb (bél-ek), and pro-
duce an adjective from an adjective (ek(g)iz-ek). As we know, researchers of historical grammar of the
Turkic languages have proved that there were plural forms such as -t and -z, except -lar (- ler), — dar (- der),
and tar (- ter). We can speculate some thoughts about the affix -Z in the composition of the derivative
morpheme egizek. It is clear that the root of the word is -eki, affix -z added to it gives the pairing value, and
that this form (egiz) is actively used in Turkish languages. The word egizek, which is used though
rarely, (Togyzaq, that is used in the name of man), that suffixes such as -ek (-aq) produce an adjective from
an adjective, that the plural meaning of —z is old and it has turned into a suffix that creates an adjective, and
since the meaning of the adjective was substantivized, suffix -ek is added to the word egiz and an adjective is
obtained (to the word togyz suffix -aq). In Turkic languages, including Kazakh, the word from the sound -z
does not begin or end. The sonorous consonant sound -z from the plural ending function was subjected to
contraction with.the roots'of words. For example, name words such as we, you, eye, jalgy-z, ek(g)i-z, togy-z,
oty-z, alpy-s(z), jetpi-s(z), ju-z words in numeral meaning and numerals;

12) the suffix -er adds to the word the grammatical meaning of the suffix of the participle of the future
tense (kel-er)’and the suffix that creates an adjective from a noun (es-er);

13) the suffix -4i has 2 grammatical meanings in a simple form: suffix of the indefinite form of the
verb (kur-ki-re+ki — kurkireyi), suffix that produces an adverb from an adverb (astyda-ki, erte-ki — ertegi),
in the compound form also has 2 grammatical meanings: a suffix that makes a verb from an interjection
(kar+ki+re-ki — kunnin kurkireyi), as part of a compound suffix that makes a verb from a noun(bir+ki+t-ken
— bailangan);

14) the suffix -gyr performs functions of a causative (az-qyr-dy), of suffix that produces a noun from a
verb (1am-qur — janbyr: 1am — jamyly, jaby);

15) the affix -la performs only suffix functions, i.e. word-forming, in the category of simple suffix:
makes a verb from a neutral word(10q-la), a verb from an adjective (agyr-la, 1ah-shy+la-dy, 1aldyz+la-gan),
a verb from a noun (1agt+la-dy — mailady, 1ashyn+la-dy — naizagai omady). As part of a complex suffix
(-la+sh), it comes and performs the functions of a reciprocal voice, creating a verb with a noun.
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16) the suffix -le performs 4 functions as a simple suffix, 4 as a compound suffix, that is, an active and
a rich addition to the meaning that form the basis of 8 grammatical meanings. This suffix in a simple
form: makes a verb from a noun (eier-le-di — erttedi, iin-le-di — jundedi, gayyrsynyn juldy), a verb from a
derived noun (ber-im+le-di-ler), an adverb from a numeral, a verb from an adjective (erke+le-di), in a com-
pound form: to the suffix that produces a verb from a noun adding the suffix of the reflexive voice
(-men, -pen: bir-le+n), to the suffix that produces a verb from a noun adding the suffix of the reflexive voice
(10k-le+n-mish — tumelegen, kénul-le+n-di), to the suffix that creates a verb from a number we add the end-
ing of possessiveness, then to it ending of accusative (ek-e-le+si-ni — ekeyin) and to the suffix that makes a
verb from a noun add the suffix of reciprocal voice (beg-le+sh-ti);

17) the suffix -/uk: affix that produces an adjective from a noun (belgu-luk, 1an-1ak — tastes), a noun
from a noun(1egu-luk — tamagq, ayqat);

18) hard non-labialized version -lyq of labialized suffix -1tk gives 5 grammatical meanings:  an
adjective from a noun (1ag-lyq, at+lyg-lar — attylylar), a noun from a verb (agry-lyq, bil-me-s-lyq), a noun
from a noun (dost-lyq, dyshman-lyq), an adverb from a noun (elchi-lyq, dyzah+lyq-lar-nyf), a noun from an
adjective (1agshy-lyq);

19) soft non-labialized version —lik of the labialized suffix -luk makes a noun from an adjective (biik-
lik), a noun from a verb (bil-mek+lik), a noun from a noun (djebe+lik-ler — naizashylar;"em-lik, es-lik),
derived numeral (el-lik — ely);

20) the affix -ma: makes a noun from a verb (1ar-ma — jarma dan, jem), a verb from a noun(ia+ma-
dy), and the negative form of the verb (ait+ma-dy);

21) — magq: produces a noun from a verb (1ar-maq), and participle of the future attainment time (agyr-
la+mag, ait-maq);

22) One feature of the suffix -mek from its hard version — magq is that it does not have the function of
making a verb from a noun. This suffix is actually a suffix of participle (1igur+mek — jugirgen), future
achievement tense (ber-mek, but-ker+mek).

23) The suffix (-) men refers to complex categories because in Turkish languages their historical func-
tions are very different. For example the unit -men: personal pronoun, copulative and the case ending. Forms
other than classification pronouns are subject to sound changes in context (copulative: men, pen, ben, case
ending: -men, -pen, -ben). The presence of a.category of main morpheme, auxiliary morpheme, and
additional morpheme within a single language unit makes. it difficult to identify the causes and consequences
of these single-content and formal relationships and similarities. For example, the change of the
classification pronoun (men bara-myn)was not considered in the grammar of Akhmet Baitursynov as a case
form, but the question of what cause-and-effect relations have in etymological, diachronic relation with the
first two conjunctions.

24) the suffixes -mysh, -mysh have the services of making cardinal numbers (alt-mysh, -1et-mish),
and past participles (ach-yl-mysh.chechek — ashylgan gul, 1esh-il+mish — sheshilgen);

25) — ny, -ni performs the function of accusative case endings (agryq-ny, bash-ny, aych-ni, ev-ni,
bergen-ni), (baha-shy-ny, 1ahshy-lyg-y+ny). These are characteristic of Karluk languages;

26) Affixes -nyn, -nin are used only in the function of the genitive case (aiag-nyn, byt-nyn, ev-nin, eki-
nin);

27) The suffix -¥makes a verb from a noun (belgi-r-t-mek), a verb from an adjective (eski-r-
di), participle of future tense (1asa-r — tlizety);

28) —wag: suffix of the comparative degree of the adjective of the modern Kazakh language (asty-n-
raq, 1aman-raq)-and historically dead suffix(1ap-raq, top-raq);

29) -re is the suffix that made a verb from an interjection (kiuk-re-di — kurkiredi), a verb from a noun;

30) -sun — suffix of the verb of imperative mood (ber-sun), suffix that produces a noun from a
verb (burke-stn);

31) -syz performs the functions of creating an adjective from a noun (1amgyr-syz, agryq-syz), and an
adjective from a neutral word (10q-syz);

32) -sy, -si can be attached to a word ending in both a vowel and a consonant, any case endings that
join this ending can begin with any sound (ata-sy-ga, dya-sy-qa, dyga-sy-na, 1aqa-sy-ny).

33) -t as a simple affix performs three, as a compound affix two functions. A simple affix: suffix of the
causative voice (1ada+tt-ty-judetti, eri+t-ti), the short form of personal ending of the III person (bar-
a+t), suffix that makes a verb from a noun (el-t: el-qol, elt — qolga aly; el+t-ti — qolga alyp apary).
Compound affix: -t+qa makes a verb from an adjective (1ym-yr+t+qa), -t+(t)i (berk-it+i — bekitti, berik etti);
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34) — 1y, -ti personal ending (ait-ty, ek-ti), and suffix that produce an adjective from a noun (es-ti);

35) -yrcan be the suffix of participle of the future tense (ait-yl+yr), or the suffix causative
voice (as+yr-dy);

36) -yq makes an adjective from a verb (ash-yq, 1ez-yq, 1ar-yq), a noun from a verb (1ap-yq — jaby,
korpe, 1yt-yq — kiik jatagy), a verb from a noun (10l-yq), and the last word formation in the modern
language is not classified into the main, auxiliary morpheme;

37) -ukin a simple form makes a noun from a verb (bol-uk), in a compound form produces a
noun (kom-ul-dar+uk);

38) -ulin both simple and compound form the suffix of the passive voice (bok+ul-di),
(kom—+uldur-uk);

39) The originality of the suffix -um that it’s firstly suffix that makes a noun from a verb (kor+um-luk
— korikti, korim eken, kil+im-sun-di — myrs etti, miygynan kildi, kal+im-si-di — kalimsiredi), then
forming the basis of the word (koér-um, kul-um), then makes an adjective(korim-luk — korikti), or verb
anew (kalimsin — myrs ety, kiillum-si — kualimsiredi);

40) Although the suffix -ur is the sound variation of — yr, -ir, -yr, and its functions are similar with the
suffixes of future tense participle (kel-ur, koch-ur), and causative voice (bit-it+ur-di), there is a feature in the
function of making a noun from a verb(kém-ur);

41) The main feature of the -che suffix is that it performs the function of generating the word,
not converting: it does the addition (de-gin-che — denn), the addition of the noun (gadjem-che — parsysha),
the component of the common suffix and the suffix (eg-ch + e — 1yqtasyp). — evaluate the general
semantics of the -che suffix 3rd function — describing the state of the substance, that is, giving it a
superscript value;

42) Although the meanings of the -chyq suffix are similar to the -shak, -shek suffixes in the modem
Kazakh language, they are a synonym for the Karluk languages in this phonetic form. For example, it has
two meanings: makes an adverb from an adjective (1ar-ym+chyq — jartylai, shala),a verb from an
adjective (byl-gan+chyq — bylganysh);

43) Although the -chy and — chi suffixes are soft=hard sound variants, the hard -chy suffix has a wide
range of functions. This is evidenced by the «~chy suffix being used in the dictionary material in
5 meanings.They are: suffixes that make a verb.from a noun (ait-y+chy, al-gy+chy), ordinals (alty-n+chy),
anoun from an adjective (1algan-chy), a noun from a noun(iag-chy — mai jasayshy, 1ai-chy-sadaqgshy), an
adjective from a verb (1ah-chy — jagsy)./And in the dictionary materials there are 3 meanings of soft —chi
suffix: makes a noun from a noun (boz+chi, bit-ik+chi, el-chi), a noun from a verb(ebedek-chi, eshik-chi,
keme-chi), suffix of subjective evaluation (kesh-chi — keshirshi);

44) Auxiliary morpheme -shy is used as a phonetic complex, as a third person form of possessiveness
in the Kazakh language (baha + shy-ny), as a suffix creating an adjective from the verb (1ah-shy);

45) Affix -y is used as the suffix making an adjective from a noun (arab-y), ending of Il person pos-
sessiveness (agyz-y, 1azyq-y). It is noticeable that after the end of possessiveness, the direct connection of
case endings expands (bash-y+da, bogaz-y+qa, bas-y+qa, 1aryq-y-dyn) ;

46) Multifunctional affix -yg actually makes name words: a noun from a verb (aryr-yl+yg-y), an adjec-
tive from a verb.(ach-yq, 1yr-yq);

47) -ym is the suffix that makes an adjective from a verb (1ar-ym — jarty, ortasy), has III person of the
personal endings (1armaq-ym);

48) | Affix syn appears in 4 variants: suffix of the causative voice(al-yn) and — yn in other 3 variants
case endings.added to the III form of possessiveness (1an-yn+da, dost-yn+dyn, 1azyq+yn-y);

49) Although the first meaning of the suffix -yshis reciprocal voice (air-yl+ysh-ty-lar), second
meaning is the suffix making a verb from a verb, and the story, at least, consists in combining, merging two
actions, that is, turning into a common cause;

50) 3 meaning of the affix —i making an adjective from a noun (arab-i), a verb from a noun (bit+i-di: bit
— hat, biti — jazy, bitidi — jazdy, jazyp bitirdi), other 3 forms are give only one meaning (elik-i+di —
golyn; bel-i+ge; elik-i-ge; bir-i+din);

51) The affix -ik performs the only suffixal function: makes a noun from a verb (b6l-ik), a noun from a
noun (bit-ik — jazy), a verb from an adverb(kech+ik-di);

52) -il performs the function of a passive voice (eg+il-gen — 1ilgen), and of a suffix that creates a verb
from a noun (kan-+il-e-di — kindedi, qyzgandy);
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53) This ending -i has its own characteristics in comparison with the ending -i mentioned in the 50th
position.The peculiarity is manifested in the declination of nominative words after the ending of possessive-
ness. For example, to a substantive numeral case endings are added already with the possessiveness of
I person (bir-i-n, bir-i-n-i, bir-i-n-ge, bir-i-si-ge). In the modern Kazakh language, either the initial form or
the possessive form of case endings are added to the nominal or substantive word. The initial and possessive
forms are not added at the same time, and the addition of two possessive or two case forms contradicts both
the law of logic and language rules. The reason is clear;

54) affix -in used as part of a compound: ordinal suffix (besh-in+chi, ek-in+chi), the endings of the
possessive form and the dative case are consecutive (ev-in+ge);

55) -ish as a simple suffix has three meanings: reciprocal voice (bit+ish-ti-ler), producing a noun from
a verb, (kel-ish — barys-kelis), and a noun from a noun (jem-ish), as a compound suffix produces reciprocal
voice from a verb, then participle (kon-ish+ken).

56) -ar used as form-forming suffix. This suffix has 2 grammatical meaning: passive voice suffix(ag-
ar, at-ar, 1yg-ar) and participle of the future tense(ach-ar, bar-ar). These suffixes are now used as active
suffixes in the Kazakh language;

57) the affix -ge, being both the ending and the suffix, has 3 grammatical meanings. For example: the
ending of the dative case -ge (belg-ge, egin-ge-iyqqa — to the shoulder) is found in thedictionary, and
although etymologically the end of the dative case, it can also act as a suffix of the adverb producing them
from the nominal parts of speech (bir-ge) and from the verb. In the modern Kazakh language, this affix has
turned into either a passive or a dead suffix (el-ge-di-eledi, esirge-gen);

58) the suffix -gen has the following grammatical meanings: the participle suffix (egil-gen, esir-gen);
suffix of a noun that produces it from a numeral (yeti-gen — jeti qaraqshy zhuldyzy — Star Big Dipper; yeti-
gen — jetinin biri — one seventh part). In the modern Kazakh language, the suffix -gene in the last indicated
grammatical function exists only as a de-etymologized suffix.

59) the affix -da was used as a single form in 4 grammatical meanings. They are: ending of the local
case (agsham-da, iapan-da) from a historical point of view, suffix that forms an adverb (iol-da), suffix that
forms a verb from a noun (abad-da, an-da-onda, baiqa); a suffix that forms an adverb from an adverb (astyda-
ki), that is, it performs the functions of a suffix and affix. In addition, an affix —da is used to form words,
such as complex affixes, an adjective with a suffix that makes an addition to the dative case (1er-da-gy), the
suffix of the verb and the suffix of participle (an-da + 1 — andagyn, baigagyn), suffix that forms a prefix
from a noun and is combined with a common verb suffix (iol-da-sh);

60) the affix -de as the suffix of the local case (beshik-de, edish-de — ydysta), although historically it’s
a suffix of the local case, as the suffix that produce an adverb (erte-de), used as the suffix that produce a verb
from a noun (belgi-de-di — belgiledi, tanbalady). its difference from the affix -da is that derived verbs
create an adverb (kel-ur-de), performs the function of the dative case (iiri-mek-de — juirmekke asyqty).
A complex addition contains only. the functions of an adjective connecting a noun with a local case(kol-de-
ki, iuzin-de-ki);

61) the suffix -dyr gives grammatical meaning of IIl person of personal ending (ait-a-dyr, 1on-a-
dyr), causative suffix (az-dyr, as-dyr);

62) the addition -dy performs the function of accusative (aq-dy), personal endings (aiyb-la-dy, byt-ra-
dy) and the function of the suffix that produces a verb(ar-dy);

63) the suffix -dyn performs the function of 2 cases: first used with the suffix of possessive case form -
dyn (adab-dyn, 1ai-dyn), the second is ending of the outgoing case(bihysh-lyq-dyn — sezbestikten, agryq-
lyqdyn — ayrylyqtan, telbe-lik-din — esyastyqtan).

64) grammatical function of —di was used widely than of -dy. For example, -di performs the function of
personal ending (ev-le-n-di, en-di — tusti), ending of accusative case (er-di), suffix that produces a verb
from an adjective (berke-di), also grammatical meanings of the past simple suffix (eg-di — idi, eg-il-di), and
the suffix that produces an adjective from a noun (es-di — esti);

65) the suffix -ek has characteristics of the suffixes that produce a noun from a verb (bdl-ek), and pro-
duce an adjective from an adjective (ek(g)i-z-ek). As we know, researchers of historical grammar of the
Turkic languages have proved that there were plural forms such as -t and -z, except -lar (- ler), — dar (- der),
and tar (- ter). We can speculate some thoughts about the affix -Z in the composition of the derivative
morpheme egizek. It is clear that the root of the word is -eki, affix -z added to it gives the pairing value, and
that this form (egiz) is actively used in Turkish languages. The word egizek, which is used though
rarely, (Togyzaq, that is used in the name of man), that suffixes such as -ek (-aq) produce an adjective from
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an adjective, that the plural meaning of —z is old and it has turned into a suffix that creates an adjective, and
since the meaning of the adjective was substantivized, suffix -ek is added to the word egiz and an adjective is
obtained (to the word togyz suffix -aq). In Turkic languages, including Kazakh, the word from the sound -z
does not begin or end. The sonorous consonant sound -z from the plural ending function was subjected to
contraction with the roots of words. For example, name words such as we, you, eye, jalgy-z, ek(g)i-z, togy-z,
oty-z, alpy-s(z), jetpi-s(z), ji-z words in numeral meaning and numerals;

66) the suffix -er adds to the word the grammatical meaning of the suffix of the participle of the future
tense (kel-er) and the suffix that creates an adjective from a noun (es-er);

67) the suffix -ki has 2 grammatical meanings in a simple form: suffix of the indefinite form' of the
verb (kur-ki-re+ki — kurkireyi), suffix that produces an adverb from an adverb (astyda-ki, erte-ki — ertegi),
in the compound form also has 2 grammatical meanings: a suffix that makes a verb from an interjection
(kr+ki+re-ki — kunnin kirkireyi), as part of a compound suffix that makes a verb from a noun(bir+ki+t-ken
— bailangan);

68) the suffix -gyr performs functions of a causative (az-qyr-dy), of suffix that produces a noun from a
verb (1am-qur — janbyr: 1am — jamyly, jaby);

69) the affix -/a performs only suffix functions, i.e. word-forming, in the category of simple suffix:
makes a verb from a neutral word (10g-la), a verb from an adjective (agyr-la, 1ah-shy+la-dy, 1aldyz+la-gan), a
verb from a noun (1agtla-dy — mailady, 1ashyn+la-dy — naizagai oinady). As part of a complex suffix
(-lat+sh), it comes and performs the functions of a reciprocal voice, creating a verb with-a noun.

70) the suffix -/le performs 4 functions as a simple suffix, 4 as a compound- suffix, that is, an active and
a rich addition to the meaning that form the basis of 8 grammatical meanings. This suffix in a simple
form: makes a verb from a noun (eier-le-di — erttedi, iun-le-di — jindedi, gayyrsynyn juldy), a verb from a
derived noun (ber-im+le-di-ler), an adverb from a numeral, a verb from an adjective (erke+le-di), in a com-
pound form: to the suffix that produces a verb from a noun adding the suffix of the reflexive voice (-men, -
pen: bir-le+n), to the suffix that produces a verb from a noun adding the suffix of the reflexive voice (10k-
le+n-mish — tumelegen, konual-le+n-di), to the suffix that creates a verb from a number we add the ending of
possessiveness, then to it ending of accusative (ek-e-le+si-ni — ekeyin) and to the suffix that makes a verb
from a noun add the suffix of reciprocal voice (beg-le+sh-ti);

71) the suffix -/uk: affix that produces an.adjective from a noun (belgu-luk, 1an-1Gk — tastes), a noun
from a noun (1egu-lik — tamagq, ayqat);

72) hard non-labialized version -/yg of . labialized " suffix -lik gives 5 grammatical meanings: an
adjective from a noun (1ag-lyq, at+lyq-lar — attylylar), a noun from a verb (agry-lyq, bil-me-s-lyq), a noun
from a noun (dost-lyq, dyshman-lyq), an adverb from a noun (elchi-lyq, dyzah+lyg-lar-nyn), a noun from an
adjective (1agshy-lyq);

73) soft non-labialized version —lik of the labialized suffix -luk makes a noun from an adjective (bitik-
lik), a noun from a verb (bil-mek-+lik), a noun from a noun (djebetlik-ler — naizashylar, em-lik, es-lik),
derived numeral (el-lik — ely);

74) the affix -ma: makes ‘a noun from a verb (1ar-ma — jarma dén, jem), a verb from a noun(ia+ma-
dy), and the negative form of the verb (ait+ma-dy);

75) — magq: produces a noun from a verb (1ar-maq), and participle of the future attainment time(agyr-
la+magq, ait-maq);

76) One feature of the suffix -mek from its hard version — maq is that it does not have the function of
making a verb from a noun. This suffix is actually a suffix of participle (1agir+mek — jlgirgen), future
achievement tense (ber-mek, but-ker+mek).

77) The suffix (-) men refers to complex categories because in Turkish languages their historical func-
tions are very different. For example the unit -men: personal pronoun, copulative and the case ending. Forms
other than classification pronouns are subject to sound changes in context (copulative: men, pen, ben, case
ending: -men, -pen, -ben). The presence of a category of main morpheme, auxiliary morpheme, and
additional morpheme within a single language unit makes it difficult to identify the causes and consequences
of these single-content and formal relationships and similarities. For example, the change of the
classification pronoun (men bara-myn) was not considered in the grammar of Akhmet Baitursynov as a case
form, but the question of what cause-and-effect relations have in etymological, diachronic relation with the
first two conjunctions.

78) the suffixes -mysh, -mysh have the services of making cardinal numbers (alt-mysh, -1et-mish), and
past participles (ach-yl-mysh chechek — ashylgan gul, 1esh-il+mish — sheshilgen);
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79) — ny, -ni performs the function of accusative case endings (agryq-ny, bash-ny, aych-ni, ev-ni,
bergen-ni), (baha-shy-ny, 1ahshy-lyg-y-+ny). These are characteristic of Karluk languages;

80) affixes -nyn, -nin are used only in the function of the genitive case (aiag-nyn, byt-nyn, ev-nin, eki-
nin);

81) suffix -» makes a verb from a noun(belgi-r-t-mek), a verb from an adjective (eski-r-di), participle
of the future tense (1asa-r — tizety);

82) — raq: suffix of the comparative degree of the adjective of the modern Kazakh language (asty-n-
raq, 1aman-raq) and historically dead suffix(1ap-raq, top-raq);

83) -re is the suffix that made a verb from an interjection (kuk-re-di — kuarkiredi), a verb from a noun;

84) -sun — verb of imperative mood (ber-stn), suffix that produces a noun from a verb (btrke-sun);

85) -syz performs the functions of creating an adjective from a noun (1amgyr-syz, agryq-syz),-and an
adjective from a neutral word (10q-syz);

86) -sy, -si can be attached to a word ending in both a vowel and a consonant, any case endings‘that
join this ending can begin with any sound (ata-sy-ga, dya-sy-qa, dyga-sy-na, 1aqa-sy-ny).

87) tas a simple affix performs three, as a compound affix two functions. A simple affix: suffix of the
causative voice (1adatt-ty-jadetti, eri+t-ti), the short form of personal ending of the III person (bar-
a+t), suffix that makes a verb from a noun (el-t: el-qol, elt — qolga aly; el+t-ti — qolga alyp apary).
Compound affix: -t+qa makes a verb from an adjective (1iym-yr+t+qa), t+(t)i (berk-it+i — bekitti, berik
etti);-ty, -ti perform the functions of personal endings (ait-ty, ek-ti), makes an adjective from a noun(es-ti);

88) -yr can be the suffix of the participle of the future tense (ait-yl+yr), or-a suffix of causative (as+yr-
dy);

89) -yg makes an adjective from a verb (ash-yq, 1ez-yq, 1ar-yq), a noun from a verb (1ap-yq — jaby,
kérpe, 1yt-yq — kiik jatagy), a verb from a noun (10l-yq), and the last word formation in the modern
language is not classified into the main, auxiliary morpheme;

90) -ukin a simple form makes a noun from a verb(bol-tk), in a compound form produces a
noun (kom-ul-dur+uk);

91) -ul in both simple and compound form the suffix of the passive voice (bok+ul-di), (kom-+ualdar-uk);

92) The originality of the suffix -um that it’sfirstly suffix that makes a noun from a verb (kor+um-luk
— Kkorikti, korim eken, kal+um-sun-di — myrs. etti; miygynan kaldi, kal+tm-si-di — kalimsiredi), then
forming the basis of the word (koér-um, kal<im), then makes an adjective(korim-luk — korikti), or verb
anew (kalimsin — myrs ety, killum-si —kulimsiredi);

93) Although the suffix -ur is the sound variation of — yr, -ir, -yr, and its functions are similar with the
suffixes of future tense participle (kel-ur, koch-ur), and causative voice (bit-it+ar-di), there is a feature in the
function of making a noun from a verb(kém-ur);

94) The main feature of the-che suffix is that it performs the function of generating the word,
not converting: it does the addition (de-gin-che — denn), the addition of the noun (gadjem-che — parsysha),
the component of the common suffix and the suffix (eg-ch + e — 1yqtasyp). — evaluate the general
semantics of the -che’ suffix. 3rd function — describing the state of the substance, that is, giving it a
superscript value;

95) Although the meanings of the -chyq suffix are similar to the -shak, -shek suffixes in the modern
Kazakh language, they are a synonym for the Karluk languages in this phonetic form. For example, it has
two meanings: makes an adverb from an adjective (1ar-ym+chyq — jartylai, shala), a verb from an adjective
(byl-gan+chyq - bylganysh);

96) Although the -chy and — chi suffixes are soft-hard sound variants, the hard -chy suffix has a wide
range’ of functions. This is evidenced by the -chy suffix being used in the dictionary material in 5
meanings.They are: suffixes that make a verb from a noun (ait-y+chy, al-gy+chy), ordinals (alty-n+chy), a
noun from an adjective (1algan-chy), a noun from a noun(iag-chy — mai jasayshy, 1ai-chy-sadagshy), an
adjective from a verb (1ah-chy — jagsy). And in the dictionary materials there are 3 meanings of soft —chi
suffix: makes a noun from a noun (b6z+chi, bit-ik+chi, el-chi), a noun from a verb(ebedek-chi, eshik-chi,
keme-chi), suffix of subjective evaluation (kesh-chi — keshirshi);

97) Auxiliary morpheme -s/y is used as a phonetic complex, as a third person form of possessiveness
in the Kazakh language (baha + shy-ny), as a suffix creating an adjective from the verb (1ah-shy);

98) Affix -y is used as the suffix making an adjective from a noun (arab-y), ending of III person pos-
sessiveness (agyz-y, 1azyq-y). It is noticeable that after the end of possessiveness, the direct connection of
case endings expands (bash-y+da, bogaz-y+qa, bas-y+qa, 1aryq-y-dyn) ;
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99) Multifunctional affix -yq actually makes name words: a noun from a verb (aiyr-yl+yq-y), an adjec-
tive from a verb (ach-yq, 1yr-yq);

100) -ym is the suffix that makes an adjective from a verb (1ar-ym — jarty, ortasy), has I1I
person of the personal endings (1armaqg-ym);

101) Affix -yn appears in 4 variants: suffix of the causative voice(al-yn) and — yn in
other 3 variants case endings added to the III form of possessiveness (1an-yn+da, dost-yn+dyn, 1azyq+yn-y);

102) Although the first meaning of the suffix -ysh is reciprocal voice (air-yl+ysh-ty-lar),
second meaning is the suffix making a verb from a verb, and the story, at least, consists in combining,
merging two actions, that is, turning into a common cause;

103) 3 meaning of the affix — making an adjective from a noun (arab-i), a verb from a
noun (bit+i-di: bit — hat, biti — jazy, bitidi — jazdy, jazyp bitirdi), other 3 forms are give only one meaning
(elik-i+di — qolyn; bel-i+ge; elik-i-ge; bir-i+din);

104) affix -ik serves only as a suffix: produces a noun from a verb (bol-ik), a noun from a
noun (bit-ik — jazy), a verb from an adverb (kech+ik-di);

105) -il performs the function of a passive voice (eg+il-gen — 1ilgen), and of a suffix that
creates a verb from a noun (kun+il-e-di — kundedi, qyzgandy);

106) This ending -7 has its own characteristics in comparison with the ending -i mentioned

in the 50th position.The peculiarity is manifested in the declination of nominative words. after the ending of
possessiveness. For example, to a substantive numeral case endings are added already with the possessive-
ness of III person (bir-i-n, bir-i-n-i, bir-i-n-ge, bir-i-si-ge). In the modern Kazakh language, either the initial
form or the possessive form of case endings are added to the nominal or substantive word. The initial and
possessive forms are not added at the same time, and the addition of two possessive or two case forms
contradicts both the law of logic and language rules. The reason is clear;

107) affix -in used as part of a compound: ordinal suffix (besh-in+chi, ek-in+chi), the
endings of the possessive form and the dative case are consecutive (ev-int+ge);
108) -ishas a simple suffix has “three meanings: reciprocal voice (bit+ish-ti-ler),

producing a noun from a verb, (kel-ish — barys-kelis);;and a noun from a noun (jem-ish), as a compound
suffix produces reciprocal voice from a verb, then participle (kon-ish+ken).

In summary: we can conclude that: 1) many suffixes that are not used in the modern Kazakh language
differ only in phonetic composition, and their grammatical functions do not differ from the suffixes that we
have isolated in the dictionary; 2) the Zamakhshari dictionary does not provide contextual examples in ac-
cordance with the genre of the work, so'it\is difficult to say whether the entire vocabulary of the Turkic dia-
lects of that time is covered; 3) homonymous and multivalued auxiliary morphemes, i.e. multifunctional af-
fixes, are those auxiliary morphemes that express at least two grammatical meanings; 4) most of the affixes
available in the dictionary are used in modern Turkic languages, including Kazakh, some of them with pho-
netic changes perform functions both actively and passively; 5)in the historical aspect, the dynamics of the
affixes' functioning can be observed and their changes retrospectively determined; 7) the laws of lingual and
labial syngarmonism were not‘always observed, as a result of which there was a soft-hard assimilation of
Turkic dialects. There are several reasons for phonetic disorders: a) in the Middle Ages, as it's known, the
Turkic languages were integratively related to the Arabic and Persian languages, resulting in there is a influ-
ence of superstratic, interstratic and extralinguistic factors; b) this, on the one hand, once again confirms the
hypothesis of the appearance of Karluk languages at the junction of Kipchak and Oghuz languages; ¢) an
indicator of the existence of a Turkic language Union is that some affixes simultaneously have features of
Kipchak, Karluk, and Oghuz languages; 8)The materials of the dictionary show that before the differentia-
tion of Turkic languages into genetic branches, they had a common language basis.
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Phono-morpho-lexical similarity...

A. baitausazos, M.O. Mapet06aesa, L11.111. )Kanmaxanos, M. Xycinos

93-3amaxmapuabii «Mykagaumat 9,1-3130» (XIII ¥.) ce3airi MeH Ka3ak TiliHe
OpTaK KeMeKIi MopgpemManapabiH POHO-MOPPO-TeKCUKAIBIK YKCACTHIKTAPHI

Makanazna TYpKi TUIIEpiHIH TYBICTHIK KaTBIHACTAPBIHBIH HHTET PALMSIIBIK JKoHe U] depeHIHasIIbIK, TUIIIK
0JIaK MoceleNiepiHe TapUXU JIMHIBUCTHKANBIK LIONY jKacajfaH. ABTOpJap o3 i3aeHicTepiH Tyiinae# ke,
TYPKi py-TafnanapblHbIH TULIK YKCACTBIKTaphl WHTETPALMSAHBIH, al OJapIblH epeKUIeNiKTepi opTa
FaceIpiapaa OeniHyiHiH, COHBIH HOTH)KECIHAE Ka3ipri XaJlbIKTap MEH YITTapIblH Oactamachl OOl JereH
HaiibIMFa KelnreH. AJl TiNAEpAiH TYBICTBIFbI MEH TYBICTACybl, HHTEIPALMSIIBIK KOHE An(depeHnnanusIbIK
yZepicrep, omaH TIIIK OJAaKTapAbIH Maiia OGoiysl — CBIPTKBI (axropiapasy HoTmxkeci. XIII raceiprarst
3amaxmrapy ce3Jiri MeH Ka3ak TUTiHIeTI OMOHUMIIK JKOHE MOJIHMCEMHSIIBIK KOCBIMIIAIap b, aTan aiTKaH/aa,
CENTIK, KONTIK, JKIKTIK, TOYeNIIiK XKaJFaylap[sl, 3aT €CIMHIH, CHIH €CIMHIH, eTICTIKTIH XYpHaKTapbIH Callbl-
CTBIPY MEH TaJlIay OJIapJIbIH JEKCUKAchl MeH addHKCTep KYHeciHiH TeKTecTiriH ganennereH. Makaia aBTop-
Japsl 3AeHICTepiH TYXKBIPBIMIAH OTHIPHIN, CO3MIK IeH Ka3ak TLTIHAEri Co3JepAiH ABIOBICTHIK, MarbIHAJIBIK
JKOHE I'PaMMAaTHKAaJIBIK KbI3METTEPiHIH KBIIIIAK, OFbI3 KOHE KapllyK TOOBIHAAFbl TiJIEpre TOH-eKEHMIIFiH
AHBIKTaFaH.

Kinm ce30ep: tingepain Oipiryi MeH OeuiHyi, imIKi »oHe CBIPTKbI (akropiap, TUIAEp TYBICTBIFbIH
aHBIKTAY/AbIH HEri3ri KpUTepHiinepi, KoMeKIini Mopdemanap, TYpPKi TUIAEPiHIH KbIMIIAK, OFbI3, KapiyK jKoHe
OyJIFap TonTapsl.

A. baitauszoB, M.A. Mapet6aesa, I11.111. XKanmaxanos, M. xxycynos

DoHO-MOpP(Oo-/IeKCHYECKOE CXO0ACTBO BCIIOMOTraTeJIbHBIX MOpP(eM CJI0Baps
«Myxkaggumat aab-agad» (XIII B.) a3-3amaxinapu ¢ Ka3axXCKUM SI3bIKOM

B craTtbe nan aMHrBO-HCTOpHUYECKUH 0030p IPoOIIEMBI HHTETpAlluK U ] hepeHIanyn pocTBa U CPOACTBA
A3bIKOB, B TOM 4HCIIE PACCMOTPEHBI OCOOEHHOCTH CO030B. Mcxoas U3 MPOBENEHHOTO JMHTBUCTHYECKOTO
aHaNu3a, aBTOPBI NPUXOAAT K MHEHHMIO, YTO €CIIM HAPEUMs B A3BIKAX Pa3HBIX POJOB U TJIEMEH TIOPKCKOTO
MPOUCXOXKJCHHS — PEe3yJIbTaT MHTETPallMi TIOPKCKUX SA3BIKOB, TO pa3/elieHHe B CPEIHHE BEKa TIOPKCKHX
A3bIKOB (COBPEMEHHBIX HAIIMOHAIBHBIX S3bIKOB, KAKUMU  SABIISIIOTCS Ka3aXCKUH, KUPTU3CKHUHM, y30eKCcKHit
W T.J1.) — Pe3yJbTaT JIeJICHUS TIOPKCKHUX S3BIKOB Ha BETBH, IPYIIEI M NOATPYNIEL. B xozme paGoTsl aBTOpH!
BBISIBIJIM MHTETPAIMOHHBIE U U] (epeHIaoOHHbIe TPOIECCHl, POACTBO M CPOJCTBA SI3BIKOB U UX 00BEIH-
HEHHUE B OJUH SI3BIKOBOM COI03, HA BOHHKHOBEHHE KOTOPOTO MOBIIVSIIM AKCTPAIMHTBUCTHUECKHE (DAKTOPHI.
Ananm3 ¥ cpaBHEHHE OMOHHMHUYHBEIX W HOJMCEMAaHTHYHBIX BCIIOMOTATENIBHEIX MOpdeM, a IMEHHO: TMamex-
HbIX OKOHYAHMWi, OKOHYaHWII MHOKECTBEHHOT'O 4HMCJIa, NPUHAJIEKHOCTH M CKIOHEHUs, CYy(G(HHKCOB UMEHH
CYILECTBUTENBHOTO, MIMEHU NPHJIAraTeIbHOI0, MECTOUMEHHI U TJIarojioB cloBaps a3-3aMaxiiapd U Ka3ax-
CKOTO f3bIKa JIMIIHUMA pa3 [0Ka3bIBalOT UCTOPUUECKYIO0 OJAHOPOAHOCTDH Jekcuku XIII Beka u coBpemeHHOro
Ka3aXCKOTO s3bIKa. B KOHI[e CTaTbU aBTOpaMH CJeNIaH BBIBOJ O TOM, YTO Pa3IH4Ms BCIOMOTaTENbHBIX MOP-
(eM B croBape «MyKkagnuMaT anb-anad» U Ka3axCKOM SI3BIKE BBIpaXKaloTcs B (JOHETHUECKOM COCTaBe, a ce-
MaHTHYHBIC ¥ TPAaMMaTHIECKHe QYHKIUN MOp(eM KOHCTATUPYIOT CXOJCTBO M OJHOPOJHOCTH SI3BIKOB, KOTO-
pble OTHOCATCS/K KMITYAKCKOM, OI'y3CKOM M KapIyKCKOH IpyIIIaM.

Kniouesvie cnosa: varerpanus n auddepeHnranys S36IK0B, BHYTPCHHHE W BHEUTHHE (AaKTOPHI, OCHOBHEIC
KPUTEPUH OIIPEICTEHNs] POICTBA SI3BIKOB, BCTIOMOTATENbHBIE MOP(EMBI, KUIMIAKCKasl, KapIyKCcKas, Ory3cKas
u Oynrapckast TpyHITbl TIOPKCKUX SI3BIKOB.
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